
We Are Our Triune God’s Family 
We are made to the image and likeness of our 
Heavenly Father and Mother not just because 
Genesis says so, but because it can be no other 
way since They are Infinite all powerful 
unconditional love. We do not deny that, but, we 
put limits to it.  Those limits are expressed in the 
way we pray and relate.  
 
In our human family, we do not call our parents 
by their last names, not even by their first names. 
They have a special loving name: father, mother, 
mom or dad. When we addressed our prayer to 
“God” we are in reality calling one of the Three 
Persons by their last name. Since the name “God” 
refers mostly to our Father it indicates our type 
of relationship with Him. Not much love is 
expressed. On the contrary, there are a lot of 
nonverbal feelings of being separate. 
 
Our divine parent “Mother?”  a real problem 
here. We instinctively know that we all must have 
a mother, one who brings us into existence, but 
we do not give the Holy Spirit that name even 
though we attribute motherly actions to Her. 
Instead, we substitute Mary in her place. Why do 
we do that?  
 
Why do we profess in the creed that the Holy 
Spirit proceeds from the Father and Son? Such a 
relationship says that the Divine Family of the 
Trinity is dysfunctional.  
 
Why do we say She gives birth to us and the 
church and deny her the beloved title of Mother? 
Is it because we men have to have a God that is 
all masculine so that we can “legitimately” 
control the woman?  
 
If all three Persons in the Triune Family are totally 
equal that would mean that the Holy Spirit of 
feminine gender would be totally equal to the 
Father and Son. Again, where is Divine Family 
Love in what we profess in our God? 
 
Why do we deny this aspect of our being made to 
their image and likeness, especially since we 
know that the more we experience the personal 

Somos La Familia De Dios Trino 
Somos hechos a la imagen y semejanza de 
nuestro Padre y Madre celestiales no solo porque 
el Génesis lo dice, sino porque no puede ser de 
otra manera ya que son infinitos y tienen un 
amor incondicional. No lo negamos, pero le 
ponemos límites. Esos límites se expresan en la 
forma en que oramos y relacionamos. 
 
En nuestra familia humana, no llamamos a 
nuestros padres por sus apellidos, ni siquiera por 
sus nombres. Tienen un nombre amoroso 
especial: padre, madre, mamá o papá. Cuando 
dirigimos nuestra oración a "Dios", en realidad 
estamos llamando a una de las Tres Personas por 
su apellido. Dado que el nombre "Dios" se refiere 
principalmente a nuestro Padre, indica nuestro 
tipo de relación con él. No se expresa mucho 
amor. Por el contrario, hay una gran cantidad de 
sentimientos no verbales de estar separados. 
 
Nuestro Parente Divino "¿Madre?" Es un 
problema real aquí. Instintivamente sabemos que 
todos debemos tener una madre, una que nos 
trae a la existencia, pero no le damos ese nombre 
al Espíritu Santo, aunque le atribuyamos acciones 
maternas. En cambio, sustituimos a Mary en su 
lugar. ¿Por qué hacemos eso? 
 
¿Por qué profesamos en el credo que el Espíritu 
Santo procede del Padre y del Hijo? Tal relación 
dice que la Familia Divina de la Trinidad es 
disfuncional.  
 
¿Por qué decimos que nos da a luz a nosotros y a 
la iglesia y le negamos el tan amado título de 
Madre? ¿Es porque los hombres tenemos que 
tener un Dios que sea todo masculino para que 
podamos controlar "legítimamente" a la mujer?  
 
Si las tres Personas en la Familia Trina son 
totalmente iguales eso significaría que el Espíritu 
Santo del género femenino sería totalmente igual 
al Padre y al Hijo. Una vez más, ¿dónde está el 
Amor Divino de la Familia en lo que profesamos 
en nuestro Dios? 
 



unconditional love of our mother and father, the 
better we grow into adulthood.  
 
The same also applies to our Divine Family. If we 
do not experience personally their Fatherly and 
Motherly love, we will not grow fully as a child of 
Theirs.  
 
Again, why do we avoid this love relationship? 
Obviously, we don’t seek the same love 
experience with our Divine Parents as we do with 
our human parents. And that is supposed to be 
normal? 
 
“God is not the source of love in creation; rather, 
love (the divine, creative intrinsic principle) is the 
source of God in creation; God emerges out of 
relationships of love.” The Emergent Christ by Llia 
Delio 
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¿Por qué negamos este aspecto de nuestro ser a 
su imagen y semejanza, especialmente porque 
sabemos que cuanto más experimentamos el 
amor personal e incondicional de nuestra madre 
y nuestro padre, mejor nos hacemos adultos?  
 
Lo mismo también se aplica a nuestra Familia 
Divina. Si no experimentamos personalmente su 
amor paternal y materno, no creceremos 
plenamente como hijos de los suyos.  
 
De nuevo, ¿por qué evitamos esta relación de 
amor? Obviamente, no buscamos la misma 
experiencia de amor con nuestros Padres Divinos 
como lo hacemos con nuestros padres humanos. 
Y eso, ¿se supone que es normal? 
 
"Dios no es la fuente del amor en la creación; más 
bien, el amor (el principio intrínseco divino y 
creativo) es la fuente de Dios en la creación; Dios 
emerge de las relaciones de amor. "The Emergent 
Christ por Llia Delio 
 
www.laermita.org  
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